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AHoTanisn

HaBuanpamii  kypc  «JlinrBicrmuni  cryaii» €  BHOIPKOBOIO  JAMCHUMILTIHOIO 1
3HAMOMUTH CTY/ICHTIB 3 TrOJIOBHUMH SIBUIIIAMU JIIHTBICTUYHOT aHTPOTIOJIOTI, SKa
JOCII/DKY€E B3aEMOBITHOCMHU MOBH 3 TOXO/DKEHHSM 1 €BOJIIOLIEI0 JIIOJICBKOTO CYCIUIBCTBA, 3/IMCHIOE
aHaJi3 EBOJIIOLII JIFOJICLKOT0 CYCIUILCTBA, AaKICHTye YyBary Ha  PoOJi MOBH, IO 3a0e3meuye
KOMYHIKAI[il0 MDK JIIOABMH, HE 3BaKAIOUYM  HA PI3HOMAHITHICTH iX MPHUPOJHHX 1 KYJIbTypHUX
BigminHocter. Kypc po3pobiaenuii Ha ocHoBi metoauku CLIL y pamkax mpoekty Erasmus+ project
"Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual
Education and European Integration» (MultiEd)", No 610427-EPP-1-2019- 1-EE-EPPKA2-CBHE-JP
(15.11.2019 — 14.11.2022).

Karouosi cJIoBa: JIFOJCHKA €BOJIIONIS, IIOXOKEHHSI MOBH, CHUCTEMHU KOMYHIKaIIil
BIIMIHHOCTI1 IPUPOJTHOT MOBH.

Annotation

The course ""Linguistic studies” is an optional course that introduces students to the major
findings of linguistic anthropology which studies relations of language with the origin and evolution of
human society, and analyses the role language plays across a variety of natural and cultural settings.
The course, taught in English, employs CLIL methodology intended for integrated learning of both
content and language. The course has been developed within the international Erasmus+ project
"Foreign Language Teacher Training Capacity Development as a Way to Ukraine’s Multilingual
Education and European Integration» (MultiEd)"”, No 610427-EPP-1-2019- 1-EE-EPPKA2-CBHE-JP
(15.11.2019 — 14.11.2022).

Key words: human evolution, language origins, systems of communication, human language
distinctions.



1.0nuc HABYAJBLHOI JUCHUILTIHA

JenHa popma HaBYAHHSA

HaliMenyBaHHSs TOKa3HUKIB

l"anmy3b 3HaHb, OCBITHIN CTYMIHb

XapakTepucTruKa HaB4aJbHOI
IUCHUILTIHA

O0eHHa (hopma HABUAHHSA

lany3s 3nanb 01 OcBita /

Kinpkicts kpeauTiB — 3 . HOpMaTHBHA
pen Ilenarorika P
[HnuBigyanbHEe HAYKOBO-IOCTiIHE
3aBgaHHs - [ligroroBka mpe3eHTalrii i i i
2t A 1p I CrienianbaicTh (podeciiiae Cemecmp
Ha TBOpU Cy4aCHHX aHTTIIUCBKUX CHpHMyBaHHH):
IMACbMCHHUKIB 014.02 Cepenns ocBira
. Mosa i jitepaTypa (aHrimiicbka 2-i ‘
3aranpHa KiTbKicTh ToauH — 90 patypa ( )
Jlekuii
TwkHeBUX TOaNH I JSHHOL 10 ron. ‘
(dhopmu HaBUaHHS: 3 Ilpakmuuni, ceminapcoki
aynuropaux — 1,5 30 rox. ‘
caMoOCTIitHOI poboTH cTyaeHTa — 1,5 . ;
p YA Crymine: Jabopamopni
Maricrpa - -
Camocmiiina poooma
http://moodle.mdu.edu.ua/my/ 60 rog. |

Bu KOHTpOIIO: 3aTiK

MoBa HaBYaHHS — aHTJIICHKA.
IMpumirka.

CriBBiTHOIIEHHS KUTBKOCTI TOJIMH ayAUTOPHUX 3aHATH JI0 CAMOCTIMHOI Ta IHAMBITYyaJIbHOI poOOTH

CTAaHOBUTH: s JeHHOI ¢opmu HaBuaHHA — 40 roa. — ayauTOpHI 3aHATTA, 56 roa. — caMoOCTiitHa
po6ora (40 %/60%).

3aouyHa ¢popMa HABYAHHSA

HaiimMenyBaHHS TOKa3HHKIB

l"amy3s 3HaHB, OCBITHIH CTYIIIHB

XapakTepucTrka HaBuaJIbHOI
JTUCIATUIIHA

3ao0una hopma HAGUAHHA

l"amy3s 3nanb 01 OcBita /

KinbkicTb kpeauTiB — 3 I[enarorika HOpMaTUBHA
[nmBiMyansHEe HAYKOBO-IOCIiTHE ) ) .
3aBaHs - [TiroToBKa npe3enTarii CrenianbicTs (mpogeciite Cemecmp
33 TeMaMn CIpSIMYBaHHS): -
014.02 Cepenns ocBita 1t ‘
3aranpHa KimbKicTh TomuH — 90 Moga i niTepatypa (aHIJIiHChKa)
Jlekuii
4 rogn. ‘
Ilpakmuuni, ceminapcoki
Cryrisb: 6 rox. ‘
http://moodle.mdu.edu.ua/my/ yn a .
Maricrpa Camocmitnna poboma
60 rox. |

Bun xoHTpOINIO: 321K

MoBa HaBUaHHS — aHTIIHCHKA.

CniBBiJHOILIEHHS KUIBKOCTI FTOJUH ayAUTOPHUX 3aHATH O CAMOCTIMHOI Ta IHIUBIAYaIbHOT pOOOTH

CTaHOBUTH: JUI 3a04HO1 Gopmu HaBuaHHsA — 10 ron. — aymutopHi 3aHatTs, 60 rox. — camocTiiiHa
po6ota 20%/80%).



2. MeTa, 3aBIaHHS] HABYAJILHOI TMCUMILIIHM Ta 0O4iKyBaHi pe3yabTaTH

MeTtow Kypy 3 3a0e3meueHHS CTYACHTIB 3HAHHSMHU MIOJIO TEOPii MOXOKEHHS MOBH 1 11
€BOJIIOIII], 3araJIbHE 1 BIJMIHHE Yy CBITOBUX MOBax, 3HAHHS III0JI0 B3a€MO/IIF0 MIXK MOBOIO,
JIIOJICHKOIO KYJIBTYPOIO 1 JIF0JICBKUM CYCHUIBCTBOM. Y Cy4aCHOMY CBITI
KOMYHIKaI[l cuenu@iuHa Ui pi3HUX ~ KyJIbTyp, TOMy  CTyJIeHTaM Tpeba  BOJIOJITU HE JIMILE
MOBOIO 11O CyT1, aJIe 13HaTU JETallbHI BIIMIHHOCTI PI3HUX 3pa3KiB MOBJEHHs. CydacHUH CBIT €
SIK 0araToKyJIbTYpHUM, TaK 1 rjo0anpHuM. ['moOanizallis BUMarae BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEH PI3HUX
BapIaHTIB aHIJIIMCHKOT MOBH, L0 ICHYIOTH Yy CBITL. CaMme 11 MUTaHHS PO3TIISAacThCs B MEXKax Kypcy.
3anpornoHOBaHU  Kypc  030poroe CTYJEHTIB HEOOXITHUMH 3HAHHIMH  JIJIs1 €(DEKTUBHOT
KOMYHIKaIlli 1 B3aeMO/Ili 3 PI3BHUMHU KyJbTypaMU CBITY B PI3HMX KOHTEKCTaX 1 MOBJIEHHEBUX
CUTYAIIISIX.

OCHOBHUMH 3aBAAHHAAMU BUBYCHHSHA lII/ICIII/llI.]IiHI/I €.

* (opMyBaHHS 3HaHb 1100 €IHOCTI ICHYBaHHS JIIOJIMHU 1 CYCIIUIbCTBA,;
* (opMyBaHHS 3HAHb IIOJO JIHIBICTUYHUX 1 KYJbTYPHUX BIIMIHHOCTEH Yy pI3HMX BapilaHTax
AHTIHACHKOT MOBH y TTOPIBHSHHI 3 PITHOIO MOBOIO;
* PO3BUTOK YMIiHb KOPHUCTYBATHCS IHO3EMHOIO MOBOIO (B YCHii 1 mHChbMOBIH ¢opmax) y
npodeciitHii TISTBHOCTI A1 3a0€31eYeHHST KPOCCKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITI
* PO3BUTOK yMiHb TpodeciitHoi 00poOku iHopMallii, TakuxX SK aHadi3, IHTEPIPUTAILis,
MPaKTUYHE 3aCTOCYBAaHHS OJICP)KaHUX 3HAaHb Y MpodeciiHiil AISTBHOCTI;
IlepenymoBH 1Jisi BUBYEHHSI JUCHUIUIIHM: KypC TICHO MOB’s3aHUM 13 mpenMeramu «IcTopis
MoBW», «Jlekcukomnoris», «TeopeTrnuna (oHeTHKa», K1 CTYACHTH 3aCBOLIM Ha MOMEPEIHIX Kypcax
HaBYaHHS.

HapuanpHa qucnuriiiHa CKIagaeThesl 3 3-X KPEIUTIB.

IIporpamui pe3y1bTaTH HABYAHHSA:

ITPH 3 3acrocoByBaTu cydacHi METOJUKHU 1 TEXHOJIOTII, 30KkpeMa iHpOpMauiiiHi, Ui yCHIIIHOTO U
e(heKTHBHOTO 3/1iHCHEeHHsI Tpo(eciiHOT MIATLHOCTI Ta 3a0€3MeUSHHS SIKOCT1 A0CIIKCHHS.

ITPH 5 3HaxoauTu ONTUMaibHI LUIAXU €(EeKTUBHOI B3aeMojii y HpodeciiHOMYy KOJIEKTUBI Ta 3
MpeJCTaBHUKAMU HIINX NPOQeciiiHuX TPy pi3HOTO PIiBHS.

ITPH 8 JlorpumyBaTHCs MpaBUII akaJeMiuyHO1 JOOpOYECHOCTI

ITPH 10 Ilpe3enTyBaTH pe3yabTaT CBOTO JOCIIIKEHHS HAYKOBiM CIUIBHOTI B HAYKOBUX MyOJTIKaIlisgxX
M BUCTYNaxX Ha KOH(EpeHLsIX, KpYTIUX CTOJIaxX, CeMIHapax TOLIO.

ITPH 11 BukopucroByBaTH cy4acHi U(POBI TEXHOJOTII 1 pecypcu y npodeciiiHiil, iHHOBawiiiHIi Ta

JNOCIIIHALBKIA OISJIbHOCTI.



ITPH 13 3nificHroBaty nomryk HeoOXiqHOT iH(pOpMaIlii 3 OCBITHIX/TEaroriYHUX HayK Y APYKOBaHUX,
SJICKTPOHHUX Ta IHIUX JDKEepENIax, aHali3yBaTH, CHCTEMATU3yBATH i, OI[IHIOIOYH JIOCTOBIPHICTH Ta
PEJICBAHTHICTb.

3riflHO 3 BHUMOTaMH OCBITHBO-TIPO(ECIHHOT MpOrpaMH  CTYACHT OBOJIOAIBAE TaKUMU
KOMIETEHTHOCTSIMHU:

I. 3aranbHonpeamMeTHi:
3K 3 31aTHicTh /10 TOITYKY, ONPAIIOBAHHS Ta aHATI3y iH(pOpMaIlii 3 pi3HUX JHKEpel.
3K 7 3naTHicTh 10 aOCTPAKTHOTO MHUCIICHHS, aHAJII3Y Ta CHHTE3Y.
3K 8 HaBuuku BUKOpUCTaHHS iH(POPMAIITHUX 1 KOMYHIKaIlifHUX TEXHOJIOTIH.
3K 10 3paTHicTh CHiTKyBaTHCS 3 MIPEICTABHUKAMH HIINX MPOQPECIHHUX TPYIT PI3HOTO PiBHS (3
eKCIepPTaMH 3 IHIINX rajly3eil 3HaHb/BU/IIB €KOHOMIYHOT JISUIBHOCTI).
3K 11 3naTHICTh NPOBENEHHS MIKPOIOCIIPKEHb Ha HAJIEKHOMY PIBHI.
3K 12 3naTHICTh TeHepyBaTH HOBI ifie1 (KPEaTHUBHICTB ).

II. ®axoB.i:
@K 2 31aTHICTh KPUTHIHO OCMHCITIOBATH ICTOPUYHI HaI0aHHS Ta HOBITHI JIOCATHEHHS ITearoriqHol
HayKH. .
@K 6 31aTHICTh BUTHHO KOPHCTYBATHCS CIICIIAIBHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 B 00paHiil Tairy3i TOCTiKEeHb.
®K 11 3partHicTe IHTETpyBaTH 3HaHHSA Yy cdepi OCBITM Ta po3B’sA3yBaTH CKIATHI 3aaadi y
MYJIbTHAUCIUILUTIHAPHUX Ta MDKIMCIUIUTIHAPHUX KOHTEKCTAaX.
®K 12 31aTHICTD 10 BUKOPUCTAHHS Cy4acHUX 1H(OPMAaIIHHO-KOMYHIKAIIIMHUX Ta MEPPOBHUX

TEXHOJIOT1M Y OCBITHIN Ta JOCIITHUIIBKIN AISUTBHOCTI.

IIporpama HaBYaJIbHOI AU CUUILIIHI

Kpenur 1. [ToxoxeHHS MOBH.
Tema 1. Panni teopii noxomxeHHst MoBHu. CydacHi Teopii MOXOKEHHS MOBH.
Tewma 2. Iloxomkenns nuceMa. CemioTuka nucbMa. IcTopis nuceMa.
Kpeaur 2. BapiatuBHicTs MoBH. CTaHJapTHA PI3HOMAHITHICTb.
Tewma 3. JIiHrBicTHYHA PI3HOMAHITHICTH 1 T€HEAIOTIYHA KJIacH(iKaIlisi MOB.
Tema 4. MoBu cniiikyBaHHs. ['i0pHuHI MOBH.
Kpenur 3. Kynberypa sk ssuie. CTpykTypa KyJbTYpH.
Tema 5. «Benuki» 1 «MaleHbKD» KYJAbTYpPH, iX KOPEISILis.

Tema 6. L{iHHOCTI sIK el1eMeHTH KylIbTypHu. Buau KyisTyp.



3.CTpyKTypa HAaBYAJIBHOI TUCHUILTIHU
Jdenna ¢popma HaBYaAHHSA

Ha3Bu 3micToBHX MOAY.JIiB i TeM

KinbkicTs roqnn

Ycboro Y Tomy umcai
J \ I1 \ J1a0 \ iHa \ Cp

Kpenur 1.  [loxomkeHHS MOBH.
Tema 1.  Panni Teopii moxomxkeHHs MoBH. | 14 1 2 9
CydacHi Teopii TOXOHKEHHSI MOBH.
Tema 2. Tloxomxenns muchMma. CemioTuka | 15 1 2 9
nucbMa. Icropis nuchpma.
Yceboro 30 2 10 18
Kpenut 2. Bapiatusnicte MoBu. CTaHmapTHA
PI3HOMAHITHICTb.
Tema 3. JIiHrBicTUYHA pI3HOMAaHITHICTH 1 | 15 2 2 9
reHeayoriyHa Kiacugikaiis MOB.
Tema 4. MoBu criinikyBanHs. ['i0OpuiHi MOBH. 15 2 2 9
Ycboro 30 4 10 18
Kpenur 3. Kynbrypa sax siBumie. CTpyKTypa
KYJIbTYpH.
Tema 5. «Benuki» 1 «ManeHbK» KylIbTypH, ix | 15 2 4 9
KOPEJIALIs.
Tema 6. 15 2 4 9
LliHHOCTI 5IK €JIEeMEHTH KyJIbTYpH. Bumn
KYJIBTYD.
Ycboro 30 4 10 18
Ycboro 90 10 30 60

3aouHa popma HAaBUAHHS
Ha3Bu 3micTOBHX MOIYJIiB i TeM KinbkicTs rognn
Ycboro y TOMY YHCJi
a | m | na6 | imx | Cp

Kpeaur 1. TloxomkxeHHS MOBH.
Tema 1.  Panni Teopii MOXo/pkeHHS MOBH. | 15 2 4 11
CyuacHi Teopii TOXOXKEHHsI MOBH.
Tema 2. TloxomkenHns muchkMa. Cemiotuka | 14 2 4 12




nuceMa. Icropis muceMa.
Yeboro 30 33
Kpenur 2. BapiatuBnicts MoBu. CTaHmapTHa
PI3HOMAHITHICTb.
Tema 3. JlinrBicTHYHA pi3HOMaHITHICTH 1 | 15 11
reHeaIoTiyHa Kiacudikaiis MOB.
Tema 4. Mosu crinkyBanus. ['iOpunai moBu. | 15 12
Yceboro 30 33
Kpenur 3. Kynberypa sik ssumie. CTpykTypa
KYJIBTYpPH.
Tema 5. «Benuki» 1 «MajeHbKI» KyJIbTYypH, iX | 15 11
KOpEeJIALis.
Tema 6. L{iHHOCTI SIK €IEMEHTHU KYJIbTYpPH. 16 1 2 12
Bumm xynetyp.
Yceboro 30 2 4 33
Yceboro 90 4 6 60
4. TeMn JeKUiiHUX 3aHATH
Jlenna ¢popma HaBUAHHSA
Ne HasBa Temu KinpkicTp
3/ TOTMH
1 Kpeoum 1. TloxomxkeHHS MOBH. 2
Tema 1, 2. Panni Teopii moxomkeHHs wMoBu. CydacHi Teopii
noxoukeHHs: MoBH. [loxomkenns nucbMa. CeMioTHka nucbma. Ictopis
IUChMa.
2 | Kpeoum 2. BapiatuBHicTh MOBH. CTaHAapTHA PI3HOMAHITHICTD. 2
Tema 3. JIiHrBicTHYHA PI3HOMAHITHICTH 1 TeHEAIOTIYHA Kach(iKaIis
MOB.
3 | Tema 4. MoBu cniiikyBaHHs. ['10puiHi MOBH. 2
4 | Kpeoum 3. KynbTypa sik sBuiie. CTpyKTypa KyJIbTypH. 2
Tema 5. «Benuki» 1 «MaJIeHbKD» KyJIbTYPH, 1X KOPEJISIIis.
S5 Tema 6. LIiHHOCTI sSIK eleMeHTH KylIbTypu. Bunu kynsTyp. 2
Pazom 10
3aouna popma HaBYaAHHSA
Ne HazBa temu KinpkicTh
3/m T'OJIMH
1 Kpeoum 1. TloxomxeHHs] MOBH. 1
Tema 1, 2. Panni Teopii noxomxenHs wMoBu. CyuacHi Teopii
noxoukeHHs: MoBH. [loxomkenns mucbma. CeMioTuka nmucbMa. Ictopist
MUChMA.




2 | Kpeoum 2. BapiatuBnicTh MOBH. CTaHIapTHA PI3HOMAHITHICTb. 1
Tema 3. JliHrBicTUYHA PI3SHOMAHITHICTH 1 TeHEANOTIYHA Kiacu(ikarlis
MOB..
3 | Tema 4. MoBu criiikyBaHHs. ['iOpuIHI MOBH. 1
4 | Kpeoum 3. Kynbrypa sk siBunie. CTpyKTypa KyiabTypH. 1
Tema 5. «Benuki» 1 «MalleHbK» KYJIbTYpPH, X KOPEIALis.
Tema 6. LIiIHHOCTI 5IK €1eMeHTH KyIbTypu. Buan KyasTyp.
Pazom 4
5. TeMH NpaKTHYHHUX 3aAHATH
Jdenna ¢popma HaBUYAHHSA
Ne Hasga temn Kinbkicts
3/ TOOUH
1 Kpeoum 1. TloxoKeHHS] MOBH.
Tema 1, 2. Panni Tteopii moxomkeHHs MoBH. CydacHi Teopil 6
nmoxoukeHHs1 MOBH. [loxopkenHs miucbMa. CeMioTHka mrcbMa. IcTopist
MUChMA.
2 | Kpeoum 2. BapiatuBHicTh MOBH. CTaHAapTHA PI3HOMAHITHICTD. 6
Tema 3. JIiHrBicCTMYHA PI3HOMAHITHICTH 1 reHeajoriyHa Kiacudikaris
MOB.
3 | Tema 4. MoBu cniinikyBanHs. ['10puHi MOBH. 6
4 | Kpeoum 3. Kynbrypa sik sBuie. CTpyKkTypa KyJIbTypH. 6
Tema 5. «Benuki» 1 «MaJICHbKD» KYJIbTYPH, iX KOPEJIAIIis.
S Tema 6. IliHHOCTI SIK €IEMEHTH KYJIbTYPH. Buau KyabTyp. 6
Pazom 30
3aoyHa popma HaBUAHHS
Ne Hasga temu KinpkicTs
3/ rOQVH
1 Kpeoum 1. TloxomxeHHS MOBH.
Tema 1, 2. Panni Teopii noxomkeHHs MoBH. CywacHi Teopil 1
noxoukeHHs: MoBH. [loxomkenns nucbma. CemioTuka nucbMa. Icropis
MUChMa.
2 | Kpeoum 2. BapiatuBHicTh MOBH. CTaHIapTHA PI3HOMAHITHICTb. 1
Tema 3. JliHrBicTHYHa PI3HOMAHITHICTH 1 T€HEANOTTYHA Kiacu(ikarlis
MOB.
3 | Tema 4.MoBu crinkyBanss. ['i0puaHi MOBH. 1
4 | Kpeoum 3. KynbTypa sik sBuiie. CTpyKTypa KyJIbTypH. 1

Tema 5. «Benuki» 1 «MajleHbKD» KYJIbTYPH, X KOPESILIis.




S | LliHHOCTI K eJleMEHTH Ky/IbTypU. Buam KyisTyp. 2
Pazom 6
6. CamocrTiiina podorta
Jdenna ¢popma HaBUAHHSA
No Hazsa temu KinpkicTsh
3/ T'OJIUH

1 | Kpeoum I. TloxomkenHs MoBH. PanHi Teopii moxomkeHHs MOBH (Midu mipo 20
MTOXO/PKEHHSI MOBH, 3BYKOBa IMITAIlisl, B3aEMOJIisl, CYCIIUIbHI TEOPIi
MOXOKeHHSI MOBH). CydacH1 Teopii HOXOKEHHS MOBH (IJIOTOT€HE3IC 1
MPOTOJIIHTBOTJIOTOTE€HE31C, BIXU JIFOJICKKOT eBotoii) . [ToxomKkeHHs nmucbMa
(BuaM muchbMa: MIKTOTpamHu, JOrorpamu, (poHOrpaMu, CKagoBa a30yka,
abetkoBe nucbMo). CemioTHKa nmuchbMa. Ictopis nucpma.

2 | Kpeoum 2. BapiaTHBHICTH MOBH. 10
Tumnu JeKTiB: 1M10JEKT, TIAIEeKT, ( aMepHKaHChKa aHTJINChKa, KaHAJChKa
aHTIIHACHKA, (PUIIMITIHChKA aHTIIHCHhKA, aHTJIIChKa MOBa YTaHIU, KHTalChKa
AHTIIHACHKA), COITIOJIEKTH, €THOJICKTH.

3 | Kpeoum 3. Kynbrypa sk sBumie. CTpyKTypa KyJIbTypH. 10

4 | Teopis Hofstede : komekTHBI3M /iHIUBIAYyaIi3M, aHYTFOBAHHS HEBIIEBHEHOCTI 10
KIHOYHICT1 / MY>HOCTI, TOBra /KOPOTKOCTPOKOBA OPIEHTALTIS.

Pazom 60
3aouyHa popMa HABYAHHA
No Haspa remu Kinbkicts
3/ rOOVH

1 | Kpeoum 1. TloxomxkeHHst MOBU. PaHHI Teopii MOX0KEHHS MOBH (Miu TIpo 10
MMOXOJDKEHHSI MOBH, 3BYKOBa IMITaIlisl, B3aEMOIisA, CYCIUIbHI TEOpPii
nmoxopKeHHs: MoBH). CydacHi Teopii MOXOHKEHHST MOBH (TJIOTOTEHE3IC 1
MPOTOJIIHTBOTJIOTOTE€HE31C, BIXU JIIOJCHKO1 eBoJmtoii) . [ToxomkeHHs nuchma
(BUIM TUChMA: MIKTOTPaMHu, JIOTOrpamMu, GOHOTpaMH, CKJIaoBa a30yKa,
abetkoBe nucbMo). CemioTHKa muchbMa. Ictopis mucpma.

2 | Kpeoum 2. BapiaTUBHICTb MOBH. 10
Tumnu NeKTIB: 1110JIEKT, AlaJieKT, ( aMepHUKaHChKa aHTIIHChKa, KaHaJIChKa
aHTIIHCchbKa, (QUTINNIHCHKA aHTIChbKa, aHTJIiHChbKa MOBa YTaH/IH, KUTalChKa
AHTJIHCHKA), COIIOJICKTH, €THOJICKTH.

3 | Kynberypa K SIBUILE. Crpykrypa KYJIbTYpH. 10
KitouoBi TBep/pKEHHS 3 TPUBOAY KYIbTYpHU
(pi3HUIIS, PI3HOMAHITHICTB, TOJIEPAHTHICTh, BIUIMBOBICTB).

4 | Teopis Hofstede : xoslekTHBI3M /iHAMBITyalli3M, aHYJIFOBaHHS HEBIIEBHEHOCTI 20
JKIHOYHICT1 / MY>KHOCTI, JIOBra /KOpOTKOCTPOKOBA OpIi€HTAIIis.

Pazom 60

7. InquBinyanbHe HAYKOBO-0CTi/IHE 3aBIaHHS

IIpe3enTanisi 3 00paHoi TeMu

10



OcHOBHE 3aBAaHHS IIbOTO BUAY JisUIBHOCTI — PO3BUTOK HABUYOK CAMOCTIHHOT pOOOTH CTyIeHTa
Ta BJIOCKOHAJIEHHS HABUYOK OLIHIOBAHHS aKTYaJbHOCTI HAMIYEHUX JOCIIKEHb, (HOPMYBaHHSI METH 1
3aBJIaHHS JIOCTIDKCHHS, OIJIANy ayTeHTHYHOI JiTepaTypd 3 TEMH HayKOBO-AOCHIIAHOI poOOTH,
BUKOHAHHA JOCITI/DKEHHS, BMIHHS BHUCTYNATH 3 JOMOBIIAMHU Ha KOH(MEPEHIsIX 3 JaHOi HaBYAIbHOT
TMCUUTUTIHU

3arajpHi BUMOTH JI0 BUKOHAHHS 1HAWBIAYaTBHOTO 3aBIAHHS:
1) oOcsr mpe3eHTallii MOBUHEH OyTH B Mexax 10 XBHIIHH,
2) mpe3eHTAllis Ma€ MICTUTH HAO4HICTh (poTorpadii, ciaala-1oy ToIo);
3) mnpes3eHTallis Ma€ OyTH YiTKO MOOYI0BAHOI0, CTPYKTYPHO TIOCIIIIOBHOIO;
4) mpe3eHTallisi MA€ MICTUTH OOIPYHTOBaHI BUCHOBKH.

8. ®opmu podoTH Ta KpuTEpii OUiHIOBAHHS
PeliTuHroBHI KOHTPOJIb 3HaHb CTYJEHTIB 3/1iCHIOETHCS 3a 100-0anbHOIO MIKANIO0:

HIxkagaa ouinoBanuda: Hanionajabua ta ECTS

OLIIHKA CYMA OLIIHKA 3A HAIIIOHAJIbHOIO IIKAJIOIO
€KTC BAJIIB -
€K3aMEH 3anik

A 90-100 S5 (BiIMIHHO) 5/BiaM./3apaxoBaHO
B 80-89 4 (mo6pe) 4/n06pe/ 3apaxoBaHO
D 55-64

= c0Ed 3 (3810BiBHO) 3/3a10B./ 3apaxoBaHO
FX 35-49 2 (He3a70BUIBLHO) He 3apaxoBaHno

®opMH MOTOYHOTO Ta MiACYMKOBOr0 KOHTPO.I0.KoMIUIEeKCHa JiarHOCTHKA 3HaHb, YMiHb i
HaBUYOK CTYJCHTIB 13 JUCHMIUIIHMA 3JIHCHIOETHCS HAa OCHOBI PE3YJbTaTIB MPOBEICHHS MOTOYHOTO M
MJICYMKOBOTO KOHTPOJIFO 3HaHb. [loTO4HE oOIliHIOBaHHA (IHAMBIAyalbHE, TpynoBe 1 (poHTaIbHE
OIHUTYBaHHS, CAMOCTIiHA PO0OOTa, CAMOKOHTPOJIb). 3aBIaHHSIM TIOTOYHOTO KOHTPOJIIIO € CUCTeMaTHYHA
nepeBipKka pPO3YMIiHHS Ta 3aCBOEHHS IPOTrPaMOBOrO  MaTepially, BHKOHAaHHS IPAKTHYHUX,
nabopatopHux poOiT, YMIHHS CaMOCTIMHO OMNpalbOBYBaTH TEKCTH, CKIAJAAHHS KOHCIEKTY
PEKOMEHI0OBAHOI JIITepaTypH, HAMHCAHHS 1 3aXUCT pedepaTry, 3AaTHOCTI MyOIIYHO YU MHUCHBMOBO
MPEJCTaBIIATH NIEBHUI MaTepiall.

3aBaHHsM MIJICYMKOBOTO KOHTPOJIIO €K3aMeH) € MepeBipKa IIIMOWHU 3aCBOEHHS CTYJIECHTOM
MPOrPaMOBOTO MaTepiany Kypcy.

CTyneHTy BUCTABIISETHCS BiIMIHHO, SKIIO CTYJEHT IIUJIKOM BOJIOJIiE€ HABYAIBHUM MaTepialioMm,
BUIbHO, CaMOCTIHHO Ta apryMEHTOBAaHO MOro BHUKIJIAJA€ MiJ Yac YCHUX Ta MUCbMOBUX BiAMOBinei,
BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUUYHUX MUTAHb Ta MPAKTUYHHUX 3aBJlaHb, BUKOPHUCTOBYIOUU INpHU
IbOMY 000B’SI3KOBY Ta JJOJATKOBY JIiTepaTypy. Y Ci TECTOBI 3aB/IJaHHs BUKOHAH1 0€3 IOMUIIOK.

CryneHTy BUCTaBJISEThCS AY:Ke 100pe, SKIIO CTYACHT JIOCTATHHO MOBHO BOJIOJIE HABYATLHUM
MarepiajJoMm, OOIPYHTOBaHO HOTO BHUKIAJA€ MiJ Yac YCHUX BUCTYMIB 1 MHCHbMOBHUX BiIMOBIACH,
31e0UTBIIOT0 PO3KPUBAE 3MICT TEOPETHUHUX MUTAHb Ta MPAKTHUYHUX 3aBJaHb, BUKOPHUCTOBYIOUU MPHU
koMY O0OB’s3KOBY JiTeparypy. Ilinm yac BHCBITICHHsS JESKUX HHUTaHb HE BHCTAadya€ JIOCTATHHOT
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IJIMOMHU Ta apryMEHTAIlil, JOIycKae OKpeMi HeCYyTTEBI HETOYHOCTI Ta He3HaYH1 MOMWIKH. [IpaBuibHO
BHUKOHAB OUTBIIICTh TECTOBUX 3aBJIaHb.

CTyneHTy BHCTaBIAETHCS A0Ope, SKIIO BiH 3arajoM BOJIOJI€ HAaBYAIBHUM MaTepialioMm,
BHUKJIAJ]a€ HOTO0 OCHOBHHUH 3MICT il 4YaCc YCHHX Ta IMHCBMOBHUX BIAMOBiNEH, ane 0e3 TIMOOKOro
BCeOIYHOrO aHaiizy, OOIpYHTYBaHHS Ta apryMeHTallii, BUKOPHUCTOBYIOUM IPH LBOMY HEOOXimHY
nitepatypy. Jlonmyckae mpu oMy OKpeMi CYTTEBI HETOYHOCTI Ta HE3HAYHI MOMWIKH. [IpaBHIBHO
BHUKOHAB JIB1 TPET1 TECTOBUX 3aBJIaHb.

CTyneHTy BHCTaBISETHCS JOCTATHBO, SKIIO CTYACHT YAaCTKOBO BOJIOJIE€ HAaBYAIbHUM
Matepiajgom, BUsBIsIE 0a30Bi 3HaHHs. [l 9ac yCHUX Ta NMHCBMOBHX BIANOBIJICH BHKIAIa€ HOTO
(¢parMeHTapHO, MOBEPXOBO, HEJAOCTATHHO PO3KPHUBAE 3MICT TCOPETHYHUX MHUTAHb Ta MPAKTUIHHX
3aBJIaHb, JOIyCKAIOYM TP I[BOMY CYTTEBI HETOYHOCTI. [IpaBWIIBHO BUKOHAB TIOJOBHHY TECTOBHUX
3aBJIaHb.

CTyneHTy BUCTaBISETHCS MiHIMaJIbHUI 3aJ0BJILHO SKIIIO BIH YaCTKOBO BOJIOJII€ HABYALHUM
MatepiagoMm. @parmMeHTapHO, NOBEPXOBO (0e3 OOIpyHTYBaHHS Ta apryMeHTallil) BUKJIaJae HOTo IMij
yac YCHMX Ta IHCbMOBHUX BIUINOBIAECH, HEJOCTaTHBO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETUYHUX MUTaHb Ta
MPaKTUYHUX 3aBJIaHb, JIOMYCKAIOYM MPH LOMY CYTTE€B1 HETOUYHOCTI. [IpaBUIBPHO BUKOHAB MEHIIICThH
TECTOBUX 3aBJ/IaHb.

O1iHKa 3a GUKOHAHHS [HOUBIOYAILHO2O HAYKOB0-00CHIOH020 3A80AHHS, 3A80AHb CAMOCMIUHOL
pobomu BUCTABIISETHCS 3 YPAXyBaHHIM TaKUX MapaMeTpiB:

e 3MICTOBHE HAIIOBHEHHS

® CTPYKTypa
® JIOTIYHICTh, MMOCIITOBHICTE BUKIAACHHS
® HasBHICTHL BUCHOBKIB

IlincymkoBHii KOHTPOJIL 3HAHb CTYAeHTIiB: [1iICYMKOBUI KOHTPOJIb 3HaHb CTYACHTIB 3IHCHIOETHCS
3 ypaxyBaHHSAM HaKOMUYEHHs OaliB 3a MOJyJb Ta CKJIQJAHHS €K3aMEHY.

Po3noain 0amiB, AKi OTPUMYIOTH CTYIEHTH

KinbkicTe OaniB y kiHIll ceMecTpy noBuHHa ckiagaty Bim 150 mo 300 Ganie (3a 3 kpenutu),
TOOTO cyma 0aJliB 3a BUKOHAHHS yCiX 3aBJIaHb.

BinnoBignuii po3noais 6aaiB, siki OTPUMYIOTH CTYI€HTH 32 3 Kp/I.

[ToToune oriHIOBaHHS Ta caMOCTiitHa poOoTa KP HakonuuyBanbHi
Oammn/cyma
T1 T2 T3 | T4 | T5 | T6 100 300/100*

50 50 | 50 | 50 | 50 | 50

9. 3aco0u AirHoCTHKHU
3aco0aMm [JIarHOCTHMKHM Ta MeETOJAMH JACMOHCTPYBAHHSA pe3yJbTATiB HABYAHHA €:
3aBJIaHHs JI0 MPAKTUYHUX 3aHATH, 3aBJAaHHS JUI CAMOCTIHHOI Ta 1HAMBITyaIbHOI poOOTH (30Kpema
ece, peeparn), Mpe3eHTallii pe3yIbTaTiB JOCTIPKEHb, TECTOBI 3aBJaHHS, KOHTPOJIbHI POOOTH.

10. MeTroan HaBYAHHSA
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YcHuii BHUKIAJ MaTepially: HayKoBa pO3MOBiIb, CIHpPsSMOBaHAa Ha aHali3 (HaKTHYHOTO
MaTepiany;nosSCHeHHS — BepOaJbHUI METOJ] HaBYaHHS, 3a JOMNOMOTOIO SIKOTO PO3KPHBAETHCA
CYTHICTh TIEBHOTO SBHILA, 3aKOHY, INpOILECy; MpoOJeMHEe HaBYaHHA, PoOOTa 3 MIIPYYHUKOM Ta
JOJaTKOBUMH JDKEpEJaMH, CIIOCTEPEKEHHs HaJl yCHUM MOBJICHHSIM, CIOCTEPEKEHHS HaJ MOBHUM
MaTepiajJoM, TOPIBHSUTBHUM aHalli3, BUPa3HE YUTAHHS TEKCTIB; UTIOCTpAIlisl — METOJl HABUAHHS, KU
nependadae IMoka3 MPEAMETIB 1 MPOIECIB y IX CHMBOJIYHOMY 300pakeHHI (MAaJIFOHKH, CXEMH,
rpadiku Ta iH.).
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